zupnik v Mozirji,
bovljah.

il: za Slov. Gradec, Sostanj in Marlerg gospode pri

B imenovane ali se: d. dr. Raimand Wolf, ec. k.

notar v Gornjem Gradu, e. Peter Musi, nadzorni

ucitelj v bostan_]u,

za Maribor, Slov. Bistrico in sv. Lenart p. n. gospode:

a. dr. Vatentin Posti¢, pravdssrednik v Mariboru,

b. Domnik Colnik, posestnik 7 Dervanji:

IV. za Lotmerg, Ormuz in Radgons<i grad gospode : a.
dr. Jakop Razlag, pravdosrednik v Gradcu, b.
dr. A. Magdi¢, zdravnik v Ormozu;

V. za Ptuje in Rogatec gospode pri st. C. imonovane, ali
se ¢. Martin Reich, kaplat pri sv. Barbari v
Halozah.

VI. za Brezce, Kozje, Sevnico p. n. gospode: a. Janexz
Pajk, c. k. okrajni predstOJmk v Kozjem, b. Janez
Aurman, zupan pri sv. Trojici blizo Slatine. Z.

lzpod Triglava (Krajncom, mojim rojakom!) 6. susca.
— k — ,Novice* so ze mnogokrat o tem govorile, ka-
kosne lastnosti naj imajo tadi mozje, ktere bojo nasi
rojaki volili v dezelni zbor; sém ter tjé so ze tudi ka-
kega naravuost imenovale, ki hi bil po vsem in ne le po
eni strani pripraven za nasega poslanca. Al ker iz lastoe
skusnje vem, da zdaj ljudje pogostoma barajo po imenih
tistih moz, ki naj bi jih volili in jim v ,,honcah“ se ni
nobeden s celim imenikom vstregel, naj tedaj jez, ki visoko
verh planin stojim in po dezeli okoli gledam, imenujem ne-
ktere mozé, ki so domovini nasi dobro znani in imajo vse
lastnosti za imenitni poklic; al se drugih vec bi vedil
imenovati, pa kaj, ker nas zbor bo stel le 37 poslaucov,
in ker se nocem v tistih 10 moz vtikati, ki jih bojo ve-
liki posestniki (grajsaki) izmed sebe lahko volili, ker
med razglasenimi 100 takimi posestniki jih je veliko za
poslanstve skozi in skozi pripravoih; tudi ljubljanska kup-
¢ijska in obertnijska zbornica bo po svoje volilaj
za ljubljansko mesto pa dodajte Vi sami 2 poslauca,
ker so vam razmere vase bOIJ znane. *) Drugi moji na-
sveti so ti-le: Ce Idri ija si ne voli zastopnika rudarstva,
ji priporocam njenega rojaka gosp. K. Dezmana; — mestu
Krajnskemu njegovega rojaka gosp. dr. Bleiweis-a, 8
kterim bo gotovo tudi Loka zadovoljna; sicer bi priporocal tudi
okrajuega poglavarja gosp. Derbic-a in gosp. viteza Hofern-a,
al kakor sem cul, mislijo soseske kantona metliskega in
cernomeljskega voliti nepozabljivega gosp. Derbica, soseske
kantoua krajnskega, loskega in terziskega pa gosp. viteza
Hofern-a; Terzic si bo menda volil svojega rojaka gosp.
dr. Ahac¢ié-a; Radoljca in Kamunik morebiti gosp. J.
Brolich-a, ¢. kr. dez. sod. svetovavea; Postojni, Verh-
niki in Lozu priporocam gospoda dr. Bucarja v Postojni
in gospoda Matiia Koren-a v Planini; Novemu mestu,
Visnji gori, Celnoml_]u in Metliki Kostanjevei
in Kerskkemu mestu gospoda prosta Arko-ta v Novem
mestn in ces. kralj. dezelnega svetovavea gospoda Lasana;
Kocevju in Ribnici gosp. Jozela Rudes-a; soseski
okolice ljubljanske in verhniske se svetuje: gospod
dr. Orel, notar v Ljubljani, — soseski kamniski in
podberdski: gospoed dr. Gauster v Kamnika, — soseski
krajnski, loski in terziski: gosp. vitez Hofern, —
soseski radoljski in krajnskogorski: gosp. dr. Toman
v Radoljei, — vipavski in idrijski: gosp. tehant Gra-
brijan v Vipavi, — postojnski, planinski, seno-
zeski, lozki in bistriski: Frid. Vilher v Senozecah,
— wnovomeski, kostanjevski in kerski: gospod
Janez Kozler v Ortneku, — soseski trebniski, zati-
¢cinski, zuzemberski, mokronozki in litijski:
zospod Gresel v Treboem in gospoda Janeza Gutman-a,

g. Jozef Hasnik, zupnik v Ter-

v

I1L.

*) Dchela ljubljanska megla se pokriva, kar ima priti 26. t. m.
na dan; ne terjajte tedaj dodajka od nas! Vred.
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‘Slovenci svoje potrebe ocitovati,
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namestni zupan v Ljubljani, — soseski cernomeljski in
metliski: gosp. Derbic, okrajni poglavar v Krapji, —
soseski kocevski, ribniski in vélikih Lasic¢: gosp.
dr. Cesnik v Kocevji. Najbolje se vé da bi bilo, ake bi
se mozje, ki zelijo izvoljeni biti, sami ocitno oglasili
kakor je v drugih dezelah navada; na Duunaji se bojo ne-
kteri ministri sami, kakor smo brali, za kandidate v dezelni
zbor na znanje dali; pri nas pa se tega Se sramujemo, Ker
se nismo vajeni ocitnega politicnega zivljenja. Pri Rimljanih
je bila navada, da tak, ki se je za kako o¢itno slazbe ali
ocitno opravilstvo potegoval, je oblekel beli plajs¢ (togo
candido) in je sel tako napravijen po ulicah; od te bele
(candida) obleke je ime caundidat (kaudidat), ki sc je
ohranilo do danasnjega dué.

Stanje Slovencov.

Presvitli cesar nas su dali 26. sveGana letos ustavou
listinu svojim narodom i su ukazali, da se imaju sbrati i
derzati dezelni i derzavni zbori zato, da bi se
pravice i svobode raznih stanov v dezelah nasega ce-
sarsiva razsirile, kakor terjaju potrebe sadanjih ¢asov.

Sada se pogovarjaju i posvetuju vsi narodi nase der-
zave . ocCituju svoje zelje i dokazuju svoje pravice, ktere
doseci zelé.

Ali mi Slovenci nimamo nikakih posebnih zelj, ni-
kakih posebnih potreb? ali ne zelimo, da bi se i nasemu
narodu dale pravice, ktere mu greju, i da bi se te pra-
vice iz papirja v djanje upeljale, se dalje razsirile?

Imamo jih, pa jih moramo ocitovati, da se na visjem
mestu zve, cesa potrebujemo i da se nam podeliti moze, ¢to
zelimo. Zato se moramo prilezno trauditi mi domorodei slo-
venski, to je nasa castpa pravica i nasa lepa dolznost.
Sada je zlati cas, da se pri vsakoj priloznosti pogovarjamo

" o potrebah naroeda nasega i kakosne moze naj volimo v

dezelni zbor, da bodo sreca za dezelo i narod. Blagi pi=
satelji slovenski so prijeli ze mnogokrat za zlato pero spi-
sateljsko 1 pisali iskreno o zadevah narodnih sebi v cast,
naroda v prid. Muzka, odvazna i razborita beseda o pravom
¢asu izgovorjena ali napisana pridobi i izvojuje ne redko
najlepse pravice tako kakor najvecje britke v vojski; pero

je mec, samo da nije ovencano kervavim lavorom kakor

me€, nego je ocirano vejicoj palmovoj mira i blagoslova
bozjegza.

Naj govorim tudi jaz sedaj, ko so dezelni zbori pred
darwi, odvazno pa mirno, i ako bi se mi kaka beseda pod
perom malo ojsireje obernula, to dojde samo od odtnda, ker
zorece zelim, Ctogod ovde napisem, napisati koliko moguce
jasno i razlogi vtverdjeno. Beseda odvazno i mirno izgo-
vorjena ne moze skodovati. AKO peKox, He HMOCEKOX —
ako sem rekel, nisem vsekal.

Ktere su razun druzih, vse narode vec¢ ali mapj zade-
vajocih potreb, 8e posebne potrebe Slovencov? Sledece:

Perva potreba: Nasa narodnost ima javno v

~derzavi obveljati.

To je.najpervo, to je: conditio sine qua non, to nam
je zivljenje, to je narodu nasemu dusa. Ne nameravam
uceno i siroko razlagati: v cem narodnest obstoji, nego
hocu samo nekteru reci, da svojn misel razjasnim. Narod-
nost obsega tiste narodu prirodjene praﬂce, ktere su na-
roduo potrebne, da obstati moze kakor narod drugim na-
rodom jednopraven. Take po Bogu prirodjene pravice sau,
da se upelje v ucilisca i v urade v Slovenii nas materioski
jezik i da se v urade postave ljudi nasega naroda, ki su
v stanu zadostiti tem potrebam; dalje: da mozemo tudi mi
kada se delaju za nas
zakoui i postave, pa ne da nam jih napravijaju po tujem
kopitu, drugi ljudje nepoznavajuci niti nas narod niti nase
potrebe i da se nam onda zasile zakoni neprikladni, kteri
nas zule na vse strani.
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Drugi narodi uzivljaju te pravice, zacto bi se imele
nam Kkratiti? Presvitli cesar su ustanovili i zarucili jasuno i
javno, da imaju vsi prebivavci derzave ,jednake pra-
vice i jednake dolznosti“ Jini narodi imaju svoj
materinski jezik v uciliscih i v vseh svojih uradih, oni se
posvetuju i ocituju svoje zelje i potrebe, kada se za njih
delaju zakoni: te pravice moramo zadobiti tudi mi, to terja
jednakopravnost vsem narodom danas. 'Te pravice moramo
si zadobiti ne samo na papirji, nego v djanji i v istini. To
je narodunost, za kteru se tako gorece zauzimamo i ju tako
visoko ceunimo.

Zapita mozebiti nekto: Je li vam narodnost ime-
nitnejz i vazneja od same svobode?

Na to odgovorimo odkritosercno: Mi smo tverdo prepri-
cani, da je narodnost med vsemi svetovnimi, politickimi pravi-
cami najperva i najimenitnejsa i najsvetejsa pravica. Mi zoamo
dobro ceniti svobodu, i ju cenimo tako visoko, kakor vsaki
drugi narod, pa mi si svobode uniti misliti ne mozemo brez
narodnosti. Narodnest je najzlahtnejsi i najplemenitejsi del
svobode ; svoboda brez narodnosti nije svoboda nego robstvoe i
suzstvo. Da to kratko kazem: narodnost je mladjahna,
njezna i bujna svoboda sama. Svoboda je podobna
njeznoj devici, i narodnost je njena ozivljajuca dusa; brez
duse ti je samo mertvo, necutljivo truplo., -—— Svoboda je
podobna plemenitomu drevesu, Kktero radja obilno zlatoga
sadja vsemu narodu — narodnost je tomu drevesu koreuo.
Drevo svobode se moze po nesreci poskodovati, veje kosate
se mogu oklestiti 1 ogladiti — pa dokle je koren zdrav i
cverst, deblo lehko pozene nove veje i grane i se lehko
opet lepo obraste: podsekaj naprotiv drevesu Koren i dreve
ti pogine, mozebiti da stoji deblo jesce nekoliko casa, pa
nije vec poprejsuje drevo rodovitno, nego samo suha susica.
Naroa, kteri svoju narodnost zanemara, jezik svoj zapusti
i narodne pravice zgubi, si je sam Koren svojega zivljenja
podsekal; on je umerl i sam si skopal cerni grob -— sada
njeme take nije treba nikake svobode na tom svetu. Dokle
naproti narod svoju narodnost zacuva, dotle on zivi, ako
svobodu zgubi, ju lehko sopet pridobi: sKiBomy ce Bce
npineri, MeprBOMYy jama —— zivemu se vse pripeli, mert-
vomu jama.

Svoboda brez narodnosti nije svoboda, nego varljiva
obmana i goljufiva senca svobode. To bi rad prav jasno
dokazal, pa da bi s tem nikoga ne zalil. Vsaki sam se
lahko preprica, kako bedna i kukavna svoboda bi to bila
brez parodnosti, ako bi se smelo narodu re¢i: Na! to imas
svobodu, jaz ti ju dan, pa to ti povem, da se ne pod-
stupis upeljevati svoj jezik v ucilisca, v svojem jeziku se
ne smes izobrazevati, v tudjem se ne moze§, ti ostani tup

i glup; — wva, to imas svobodu, pa da se ne prederznes,
upeljevati svoj jezik v javne urade za mizu gospodsku,
nego ti ostani med priprostom ljudinstvom; — na, to imas

svobodu, pa ti ne smes ocitovati svojih zelj i se pozivati
na svoje prirodjene pravice, kada se za te buda naredjali
zakoni, nego zakone i postave budu naredjali za te drugi
ue paze¢ na potrebe tvoje. — Taka bi bila svoboda brez
narodnosti.

Branimo zato krepko svoju narodoost, trudimo se, da
spravimo v nasa ucilisca i v pase urade nas materinski
jezik i ljudi nasega varoda, kteri su za to spesobni, i oci-
tujmo svoje zelje i potrebe, kadar se bojo zaceli dezelni
iderzavoni zbori i se bojo vapravljali zakoeni i postave
za nas, da na postavani poti dobimo, cto nam gré po pra-
vici pred Bogom in svetom.

Druga nasa potreba: Slovenske pokrajine bi se
imele sjediniti v jedonu dezelu i se dovoljiti
vsem Sloveucom samo jedini shoy.

Veliko je nase cesarstvo, mnogo Zivi v njem narodov,
pa — 8 zalostnim sercom ju recemo — take na drobne
‘kuse razterganoga plemena nije v nasej derzavi, kakor smo
'mi Slovenci, v tem smo mi — Bogu budi potuzeno — naj-

pervi izmed vseh. Slovencov nas je blizo 1,150.000, i smo
razdeljeni na 7 kusov i bomo 8li v 7 landtagov. V Krajn-
skoj nas je blizo 400.000, v Stajarskoj 378.000, v Koruikoj
120.000, v slovenskom primorji v predeloma gorickem i
terstjanskom 217.000, v kraljestva benatskom, to je, v Rezii
i na slovenskoj strani pri svetom Petru (San Pietro in
parte Slavorum) 22 000, poslednjic v zupanii zeleznoj v
Ugarskoj 60.000. Mi imamo zato posiljati svoje poslanike
na 7 dezelnih sborov, na sbor krajuski, na slovensko-
primorski v Porec i Gorico, na landtag koruski, na landtag
stajarski, na ,congregacione di Venetia“ i poslednjic na
sam sabor ugerski. Temu bi ni¢c ne bilo reci. ako bi bila
ta razdertija naroda le komu Kk pridu, budi uze komukoli,
nego je na vse strani vsem samo skodljiva; je skodljiva
nam Slovencem, skodljiva nasim susedom Nemcem i skod-
ljiva samoj visokoj vladi nasej.

Blagi namen ustavoih postav, ki smo jih dobili 26.
svecana, je gotovo, da se imaju dezelni sbori zato derzafi,
da bi mogle razne dezele visokoj vladi objaviti i odkriti
svoje zelje i potrebe i da bi se pravice i svobode
razvile i razsirile. Lep i krasen dar ta listina ce-
sarska, —- pa cto nam pomaga, ker mi Slovenci tako raz-
derti 1 raztergani ne mozemo se udeleziti te velike milosti
cesarske? Mi tako razdrobljeni ne mozemo svojili zelj i
potreb visokoj vladi javiti. Ovde samo jeden primer: Na
dezelui sbor koruski se ima sbrati 37 muz. Slovenci zna-
saju v Koruskoj jedou tretjina prebivavecov, i vendar, ako
svoje ekoljnosti dobro prevdarimo, bi morebiti mogli 8 vsem
svojim naporom, ako bi nam po sreci slo, spraviti v zbor
samo blizo sest do osem rojenih Slovencov. Cto se da oca-
kovati za nas od tako sostavijenoga landtaga? V takoj
manjini smo, da se skoro zgubimo, nase najiskrenejse zelje
se po vecini glasov lehko odloze na stran, od nasih
najvecjih potreb se ide lehko k ,tagesordnungi®. To je za
nas zalostna, i pri veem tom bhi mi ne mogli nikoga Kriviti;
vsega toga Kkriva je samo nasa razdertija. Malo bolje je za
Slovence v stajerisch-landtagu. Slovenci benatski i ugerski
su pak — ne zamerite — prave sirote, ovce od crede raz-
kropljene. Tu smo povsuda kako malovazen privesek, smo
tiste partes annexae, to se pravi po slovensko: v teh land-
tagah smo povsuda peto kolo. Malo bolje se kaze Sloven-
com v Kranjskoj i v primorji slovenskom, pa i oni ne mogzu
opraviti, koliko bi bilo zeleti, oni nisu ves narod, nego
samo jeden njegov del, zato ne mogu javljati i edkrivati
zelje i potrebe celoga naroda, i ¢to je od vsega najvaz-
nejse, njih beseda ne izda toliko, kolikor bi izdala beseda
od celoga slovenskoga wvaroda slozno i jednoglasuo izgo-
vorjena.

Nasim susedom Nemcem koruskim i stajarskim tako ne
moze biti prijetno, ako smo v dezelnih sborih Slovenci med
pje pomesani. Nase potrebe se od njihovih razlikuju, kakor
no¢ i den; tako se budu gotovo razlikovale tudi nase
zelje od njihovih. Najvecja nasa potreba je, da mi, tudi ob-
veljamo za narod drugim narodom jednakopraven, da se
nasa narodnost tudi pripozna. Nemcom pa za narodnost nic
ni, to se pravi: za narodnost nasu, svoju uze imaju;: nasa
najiskrenejsa zelja je: da bi se upeljal v ucilisca naga i v
urade nase materinski nas jezik; njim su take nase zelje
neprijetne, oni uze od nekada imaju svoj materinski jezik,
to je nemecki, v uciliscih i v uradih; ako bi se te i tem
podobne zelje nase izpolnile, bi morala nemscina v uciliscih
i v uradih v nasih slovenskih krajih na toliko odstupiti i
pripustiti mesto slovenscini, kakor ga ona po pravici za-
sluzi. Uze vec let se po najvisjih ukazih zaukazuje, da se
ima upeljati slovenscina v ucilisca i urade, v djanji se nam
te pravice neprenehoma kraté; v nizjih uciliscih imamo necto
slovenscine, v visjih je imamo pa ravno toliko, da uwam
skominu dela, samo toliko, da se vidi, kako bi imelo z ma-
terinskim nasim jezikom po pravici biti, i kako po krivici
nije. Od vsega toga pa pogovarjati se v teh landtagah ne



bude prijetno, ker su narodnosti pomesane. Ako bi pak
Slovenci vsi na jednom sboru bili sbrani, bi svoje zelje,
prossje i pravice jednoduho sbrali i visokej vladi predlozili
i cto bi presvetli vladar milostljive poterdil, to bi nam bil
zakon., Pomesani v dezelnih sborih se Nemci i Slovenci
samo mutimo, po narodoosti razdeljeni bi v vecjej prijaz-
nosti ziveli i lozeje vsaki svoje zelje sostavili.

Ako bi Slovenci bili kakor narod sjedinjeni i se sbhirali
samo na_jeden jedini sbor, to bi bilo v prid i celoj derzavi
nasej. Casi su taki, da se moraju upotrebiti vse sile der-
zavne, moC i sila derzave obstoji pa v moc¢i poudov i na-
rodov njenih; to moze derzavi samo v prid biti, ako bi
Sloveuci, kakor narod, tudi svoje varodne pravice imeli i
svoj dezelni sbor, da bi na svojih nogah stali; tako raz-
drobljeni ne mozemo pomagati niti samim sebi, niti nekoma
drugomu. — Tuadi pri najboljej volji nam visoka vlada tako
razkropljenim pomagati ne moze, v teh dezelnih sborib, kde
smo v vecni manjsini, ne moze nas glas prodreti i jesce
manje do najvisjega prestola dopreti, nase skelece rane
ostanu nepoznane i nezaceljene; kolikor se pa krivice munoze,
toliko se zadovoljstvo manjsa.

To bi jamacno ne bilo cisto ni¢ krivega, ako bi se mi
v jeden celek, v Sloveniju, sjedinili — mi jednako osta-
nemo i zivimo v nasej derzavi, ako smo tako raztergani
ali lepo sjedinjeni — razlika bi bila samo ta, da sjedinjeni
v jeden celek bi bili Slovenci krepkeji podporniki derzavnih
poduzetij.

To bi take ni¢c ne bilo novoga, ako bi se vse pokra-
jine sjedinile. Stara Slovenija, pod imenom Gorotaunija,
je se prostirala mnogo dalje, nego bi se sadanja Slovenija.
Gorotanija — ne Koruska — je obsegala celo sadanjo
Krajnsko do gorotanskoga zaliva, kteri se jesce sada ime-
nuje karnerischer ali quarnervischer Meerbusen, dalje se-
danje slovensko primorje, Kkneziju goricku, farlaniju, celu
sadanju Koruska i v Tirolih do pogorja sleovenskih Turov
— Windischtauern i do slovenske Motreje == Windisch-
matreJ, celu sadajou Stajarsku do Eoze reke i do sloven-
skih Ograd — Windischgarten =—= Windischgarsten v_gor-
njej Avstrii. Tadajna Stajarska je obsegla samo mesto Stajer
s okolicu v Avstrii. Velik del velike Gorotanije se je po-
tudjil, je zgubljen za nas narod; cto je propadlo, je pro-
padlo; mi Slovenci sada zive¢i se derzimo slavenstva zi-
vecega i gorece zelimo, da bi se sjedinili v Slovenii i
dobili samo jeden jedini dezelni sbor.

. (Konec sledi.)

Kdo je ,,ultra?

Kaj je ultra? ali, da slovenski recemo:
prenapetnez v obce in slovenski posebe?

Na to prasanje se da kratko odgovoriti. Kaj znamenuje:
visoko? in kaj: visje od mene9 Glej, kjer jez stojim,
in lahko bos doznal,

Obernimo to na nase zadeve, in vprasajmo: Kaj nnslié
ti, koliko bi slovenski jezik moral sluziti za sredstvo ali
pripomocek v omikanju nasega naroda? Ce mislis, da
narodu, kmetu, rokodelcu, tergoveu, duhovou, uradnika in
vsakemu s Slovenci in med Slovenci zivecemu cloveka ni
treba slovniskega znanja, pisanja in tako dalje v narodnem
jeziku, bo to ,ultra“ vsaki, kteri hoce, da se v na-
rodnih solah in v gimnazijah pametno uéi saj sloveuski
Jezik. Ce mislis, da je zadosti za omiko slovenskega jezika
in naroda golo znanje slovnisko o paroduem jeziku, to
ti je ministerski ukaz od 8. avgusta 1859, ki je
zavoljo gimnazij na svitlo dan ali nikdar ne izpeljan bil,
velik ,ultra®,

Ce gledamo na sedanji stan narodnih nasih sol, ki so
skoro samo za germaniziranje napravljene, ker se otroei v
pjih ucijo le nekaj besed nemskih in katekizem, in se ta le
Vv uerasumljivem nemskemw jeziku, drugo vse pa narobe;

kaj pomeni
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ce gledamo na sedanje gimnazije slovenske, v kterih se
nikjer se slovenski jezik ne uci cisto po slovenski; ¢e vi-
dimo, da uradnije ne znajo kaj za slovenske dopise ali tudi
zapisnike, moremo si misliti, da le nekoliko posteneji ptujec
in Slovenec lahko dobi posebno od nasih odpadnikov ali re-
negatov ime: ,ultra“ ali ,prenapetnez®.

Po misli takih ljudi je cesarski diplom od 20.
oktobra najveeji ,ultra“.

Glejte: kako se spreminja zapopadek ,ultra“. Kakor
je ¢loveku, ki je zmerznil, sneg ze topla odeja, kadar ga
va-nj polozé, tako je pravemu nemskutarjua ze ,ultra-
Slaven®“, kdor ga, namesti ,guten tog“ pozdravi z ,dobro
jutro®. Sl.

Graska asekuracija zoper ogenj v pretecenem
letu 1860.

Iz dokaza, ki ga je vodstvo graske asekuracije te dni
na svitlo dale, se vidi, da je preteceno leto iz novega 2725
gospodarjev Kk nji pristopilo, namrec¢ iz Stajarskega
1925, iz Koroskega 522, in iz Krajnskega le 278.

Lansko leto je bilo 6811 pohistev zavarovanih za 4
milijone in 77.275 gold. klasne vrednosti. Celo premozenje,
ki je bilo preteceno leto pri imenovani asekuracii zavaro-
vano, je zneslo 62 milijonov in 487.225 gold. zavarovavue,
ali pa 84 milijonov 940.600 gold. nov. dn. klasne vrednosti.

Omenjena asekuracija je lansko leto pogurelcom Za
skodo povernila 183.258 gold. in 33 kr. nov. dn., in sicer
Stajarcom za 307 pogorelih pohiitev 117.513 gold. in
33 kr., Koroscom za 120 pogorelih pohistev 47.295 gold.,
Krajncom pa za 108 pogorelih in peskodovanih pohistev
18.450 gold.

Letosnja tarifa za zavarovanje pohigtev in drugih mno-
goverstnih poslopij je odmerjena na 26 kr. novega de-
narja od 100 gold. (to je, 15 kr. po starem denarji). To
placilo se mora pa, kakor vsako leto, ravno tako tudi letos
do konca tekocega mesca susca, to je, najzadnji cas 10
dni po sv. Jozefa, oqkerbmkom imenovane asekuracije
odrajtati, ki so po vec krajih bta_]arakwa, Koroskega in
Krajnskega postavljeni. Kdor napovedani cas placati za-
mudi, naj je po pozabljivesti ali nemarnosti, je sam kriv,
ce pogori in povracilne skede me dobi.

S pomocjo te asekuracije se je preteceno leto 473 po-
histev, ki so bile poprej s slamo ali pa z deskami krite, s
ceglom pokrilo, 5 so jih s skerlmi, 1 z bakrom, 4 s kosi=
tarjem, 3 s kamnitim klajem, 94 pa s skodlami pokrili. Na-
pravilo se je ravno tako tudi 308 zidanih opazev, 21 stre-
lovedov in 131 varnih zidanih dimnikov, 96 pehistev pa se
je na bolji in prostornisi kraj prestavilo.

Takim, ki so se pri ognji pridno obnasali in verlo ga-
sili, je asekuracl_]a 833 gold. in 59 kr. podarila.

»Novice“ podajajo gospedarjem na Stajar-skem, Ko-
roskem in- Krajnskem, za ktere je graska asekuracija
kot prava pogorelska bratnvénja napravljena, vsako leto iz-
kazek preteklega leta z zivo zeljo, da bi vedno vec go-
spodarjev zavarovalo svoje pohistva, in da bi kdaj mogli
reci: Nasi hisoi posestniki zivé in spijo brez skerbi, ker
imajo, ¢e bi jih tudi nesreca ognja zadeti znala, vse svoje
poslopja zavarovane!

Sovanska knjizevnost,

V Zagrebu napravijata Miladinova za natis do 700
rarodnih pesewm, nabranih po Makedonii in po Bu-
garskems dodani so popisi Seg, pregovori, uganjke,
narodne pripovesti itd.

Konstantin Miladinov, kakor »,Nase gore list* pri-
poveduje , po svitlem Skofu Strosmajer-ju k njemu pozvan,
prisel je 2z njin vred v Zagreb, kjer se delo ze liska.
Omenjene novise dodale so oglasu vpombe sledece: ,Na-
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pise modri v sv. pismu, reko¢, kadar je prevzeten nespa-
metnik za visjega postavljen, takrat ljudstvo od zalosti
svoje glave pobesa; ono zaluje, ker vé, da bo tepeno.
Blagor pa jim, kjer imajo mirne in poniZne vizarje.

Tako bratje moji! Mir, edinost, poterpljenje, ljubezen
naj bo nase vodilo! Z Bogom! *)

Na Jesenicah. Anton Pazler,

Stanje Slovencov.
(Konec).

Sjedinjenje dosihmal zelé raztresenih Slovencov bi
se tadi dosta lebhko wucinilo i storilo, ker su mnase slo-
venske pokrajine dosta lepo okroglene, i se narodnosti slo-
venska i nemecka toc¢no i ojstro delite i niste tako pome-
sane, kakor narodnosti v Ugerskoj, nego meja gré naravnost
od Zilje cez Belak (Villach) do Radgone (Radkersburg) i
samo med Radgonu i dolnju Lindava se razprostira jeden
slovenski rukav proti severu. — Da nikto pam po Krivici
ne ocita, da hocemo slovenski del Koruske i Sta_]arske mo-
zebiti nekam zavleci, mozebiti nekam v globoku Indiju. Necto
takoga nam Slovencem niti v sanjah ne napade, ako bi se
nam dovolil jeden jedini dezelni sbor, to bi ostale vse nepre-
menjeno, kakor je bilo do sada, to bi se ne premaknula
ni jedna ves, ni jeden terg, ni jedno mesto, ostal bi Dobrac
kde sada stoji, ostalo bi Pohorje ( Baherngebirg) kde je do
sada stalo s slovenskimi goricami vred, reke Zilja, Drava
i Mura bi tekle i v napred tam, kde su do sada tekle, vsa
razlika bi obstala v tom, da bi slovenski poslaniki sli mesto
na sest landtagov, v Celovec, v Gradec i tako dalje, samo
vei na jeden dezelni sbor, i jesci ti muzi bi se vernuli po
dokon¢éanom sboru opet lepo na svoj dom.

Da nikto nas ne obrece, da hocemo dezele tergati, mi
samo zelimo to sjediniti, cto je nenaravno raztergano, to je
slovenski narod; mi zelimo samo (o razlociti, ¢cto je v pro-
tinaravou smesu vkup stlaceno, ¢to se vkup ne slisi i samo
nezadovoljunost uzrokuje i derzavi skodu naredja.

Mi se v istini nadamo, da se nam Slovencom bude do-
zvolilo , sjediniti se v jeden celek v Slovenii i derzati jeden
jedini dezelni sbor; v toj sladkoj nadi, v tom radostnom
ocakovanji nas mocno potverduje ustava dezelnih sborov
izdana 26. svecana, kjer se veli, da sbor stajarski, krajnski,
koruski itd. se sklice v poglavno mesto, ako cesar kako
drugac¢ ne sklene.

To je jasno — da se mozeju dezelni sbori slovenski
sbrati tedaj kje drugje; kde? -— to nam je vse jedno, ka-
morkoli presvetli cesar milostljivo nam zaukazu, radi pojdemo
— brat k bratu, Slaven k Slavenu.

Da bi se to na postavni poti doseglo, naj bi poslanci
iz slovenskih dezel v prihodnjem pervem sboru vsak na
svojem mestu to zelju odkrili i lepo zagovarjali.

Tretja nasa potreba: Bratska sloga s Horvati.i
uzajemnost s Slovani, osobito zavstrijanskimi.

V cem ta sloga i uzajemnost ima obstati, to se na-
tenko i toéno ne da naznaciti, v obce bi se to moglo tako-le
izreci: Ctogod Slovenci, kakor narod, nameravamo, p:scmo
ali delamo, pri vsem na svoje najbllzw susede Horvate i
na ostale avstrijanske Slavjane se ozirajmo. — Pravilo nam
budi: Nihil slavici a me alienum esse puto; to je po slo-
vansko: YUrTo ciaBjancko To mame — ¢to slavjansko to nase.

Za sada je najpotrebnejse, da se blizamo i onda slo-
zimo v knjizevnom jeziku horvatsko -serbskom. To lepo,

*) Kakor sliSimo, je mogel nas castiti dopisnik zavoljo popisa
srenjskih volitev na Jesenicah prav nedolzno ze marsiktero
grenjko pozreti za svoj dober namen, da je srenjo pohvalil,
ker je dobro volila, nasproti mnogim drugim srenjam, ktere
— kakor so ,Novice* ze dosti takih izgledov iz razliénih dezel
dale — delajo z volitvami kakor svinja z mehom. Kaj Vam,
Jesenicarji, ni vSe¢, da Vas kdo oc¢itno hvali in se za iz-
gled stavi drugim slovenskim krajem ? SaJ ste umni mozje,
znate brati in pravo lo¢iti od hudobne zvijace. Vred.
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razgovetno i jederno slavjansko narec¢je pisu uze sada Hor-
vati i Serbi njih sest milijonov. Ne dd se oceniti, kako
koristno i polezno bi bilo za nas Slovence, ako bi svoje
nareCJe po malo tako polepsali, da bi se z njimi v knji-
zevnom jeziku slozili. Cto bi mi Slovenci napisali, bi se
citalo po vsej Jugoslavii, lahko bi se knjige naSe razpro-
dale, ker bi ne imele za citatelje samo Slovence, nego vse
Jugoslavjane, nas ve¢ od sedem milijonov. Tu je veselje
vzeti v pest pero, kada spisovatelj se spomeni, da pisucega
razume zajedno Slovenci, Horvati i Serbi. Valjane knjige
v knjizevnom horvatsko-serbsko-slovenskom jeziku spisane
bi se gotovo lozeje na svet izdajale i lozeje se razprodale,
nego spisane samo v jednom nare¢ji. Mnoga izverstna
knjiga se v slovenscini niti izdati ne moze, ker bi se med
Slovenci premalo kupcov naslo i bi spisovatelj za svoj trud
i za svoj trosek na izdavanje knjige imel mesto dobicka ge
le skodu. Kto rad v svoju gotovu skodu pise i se
rad v svoju skodu trudi?

Da bi se Slovenci »slozili 8 svojimi najbliznjimi bratri
i susedi Horvati i Serbi, to bi ni¢ ne bilo novoga, tudi nié
tezkoga; v pravopisu smo se s Horvati uze slozili. Poceli
smo od pocetka nekteri Slovenci pisati v ,Novice* sedanjim
organickim pravopisom, najpred samo poredko i po samim,
onda jih je pristupovalo neprenehoma ve¢ i zadnji¢ je bil
ta pravopis skoro nevedec upeljan. Tako je bila perva naj-
vaznejsa i najtezja stupinja k slogi storjena.

Primimo se dela marljivo pri tej prici, brez ote-
zanja. Krepko prijeto, na pol dokon¢ano! Samo sledece
da ucinimo: Kto hoce pisati izklu¢ivo samo za Slovence,
on naj pise i v napred, kakor je pisal do sada.

Kto bi blagovoljno zelel pisati uzajemno — on naj
pise po slovensko, v povedih, stavkih (Sitzen) kratkih i
ne zapletenih — naj namesto nasega temnoga o: sodifi,

dob, imam veliko ribo, oni delajo — stavlja po horvatsko-
serbsko w: suditi, dub, imam veliku ribu, oni delaju;
— onda naj sklanja pridavna (adjectiva) s terdim soglas-
nikom na: oga, omu, om: velikoga, velikomu, pri ve-
likom, z velikim; mehka pridavna pa na: ega, emu, em:
vrucega, vrucemu, pri vrucem, z vrucim. To bi bilo za
sada dosta. — Sedanji horvatsko-serbski jezik ima pak —
kakor nas slovenski, — tudi nektere osobitosti, kojih bi mi
ne imeli nasledovati, pise se na primer o: orao, dao, meste
l[: orel, dal; za poluglasnik pisu a: lovac, konac, bolje:
lovec, konec; po serbsko se koncovke mnoznikove z dvoj-
nikovimi zamenjuju i pisme h se veckrat izpusca i se pise:
rana, lieb, mesto: hrana, hleb.

Dane so nam sada ustavne pravice, koje se bodu jesce
dale dalje razviti in razsiriti po dezelnih shorih v derzaviom
sboru. K tomu je pa neobhodno treba, da se po wustava
ustavno ravnati znamo, da se vemo nasih pravic ustavnih
dostojno sluziti, da se dobro naucimo braniti jih, razvijati i
dalje sirjati jih. Pravica je samo tistemu k prida, kteri se
je pametno sluziti zna; nevednomu i zaspanomu se zgube
i mu zaspe take najlepse pravice. Pozor tedaj, domoljubi,
casi so vazni, naloga nam velika! Matija Majar.

Lepoznanski del,

Turki in raja.
Poleg ilirskega.
(Dalje.)

V.

Jasna no¢ nasledovala je krasni dan. Mirni mesec
tiho je popotoval po svojem nebeskem pota, odevajo¢ sterme
verhunce Balkana s srebernih zarkov obleko. Mertva tisina
viadala je v taboru hajduckem. Na ravnini pod vedrim
nebom lezali so hajduki, pokriti z debelimi plajs¢i in z
orozjem za pasom. Tu in tam se je vidila senca strazarjev,

ki so varovali tabor hajducki na vse strani.
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